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Helt ude i det vestligste Himmerland,

et par km sydvest for Hvalpsund
Gedsted ligger den gamle herregard Hessel med

=

-omkring ar 1700 efter en brand. Efter
en grundig restaurering har Alborg Amt,

- A
,_% sine store, strataekte laenger. Garden
omtales forste gang 1391, og starstedelen
HESSEL\ = af de nuvaerende bygninger er opfort
A
e

Fra
Viborg
I“{ L), \
u/ )
i 2. \‘&\\ %)
'\ﬁ \1&\‘ “l‘
T \\\ \

om en meget stor
bondegard. Her ses

laden og stuehuset, M= I e

e e —

»Ralingen«, fra den
veeldige gardsplads med
den stensatte vandingsdam, der |ndt|I

s S SRSy
fornylig var gardens eneste vandforsyning™ —— :

Hestestalden med de gamle, solide
base og stenbrolaegningen er bevaret

der nu ejer garden, ladet den indrette

som et museum, der viser, hvordan en

herremand boede i 1800-tallet.
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| laden ses gamle kegretgjer som
f.eks. ambulancen og laagevognen

Der er en fin samling af gamle | stuehuset findes bl.a. det gamle
landbrugsredskaber i laden kokken med klinker pa guivet

| den rummelige
storstue, der blev
brugt ved festlige
anledninger, kan
man se et kostbart
Delfter-kakkelbord —'
og en stor,norsk
stostobejerns-ovn S
fra1765

Efter besgget pa garden kan man
ga en kon tur over de fredede lyngbakker til slugten ved Hessel Krat
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Hessel Danmarks helstritkte herregard
telefon (08) 630125 9640 Farso.

Med omstdende tegninger hdber vi at vakke interesse for et
besgg pd Hessel Landbrugsmuseum.

Her, i Danmarks sidste helt strdtakte herregdrd, findes i
udbygningerne bl.a. en meget stor samling landbrugsredskaber,
maskiner og vogne, og her er opstillet en ca. loo-arig smedie.
Rullestue og gamle karlekamre kan ogsa beses.

I den lange, lave hovedbygning er stuerne, for de flestes
vedkommende, udstyret med mere end loo &r gamle mgbler, som
alle har hgrt til pd Hessel.

Museet er abent alle ugens dage fra kl. 1022 ti1 1729, men
skoleklasser og selskaber er velkomne til ogsa at aftale anden
tid med kustoden, B. Brink, pa telefon o8 638125.

Medbragt mad kan spises indend¢rs i et lokale i en af udbyg-
ningerne, eller, om det ¢nskes, i den store, gamle have.

Entréen er for skoleelever 1,- kr. for hver, hvilket ogsa
gaelder for selskaber p3d over 24 personer.

Yderligere oplysninger gives gerne pa fgrnavnte telefonnummer .

HESSEL Landbrugsmuseum Med venlig hilsen

Hvalpsund .
964opFars¢ za- 2g444¢é,
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10 F. Elle Jensen

lispund, si tykke som min arm og s lange som en halvvoksen mand!«
»Det er interessant at here,« svarede jeg, »jeg ville gerne se sidanne
kemper« — og de to smi degnespirer, der sad nedenfor ham, sa pa
hinanden og grinede som en abekat, der har fiet et ®ble; det var
tydeligt, at de tenkte: »Sikken torsk, at han tror det.« S3 faldt talen
pa Kebenhavn, og jeg fortalte bl. a. ganske jxvnt og troverdigt om
de vzxldige dampkedler, der var under arbejde hos Burmeister &
Wain; 1 den sterste, jeg havde set, sad 200 mand indvendig og nittede
plader, og 300 pudsede af udvendig. »Men hvad skulle dog den vel-
dige kedel bruges til?« spurgte degnen, hvortil jeg svarede: »]Jeg tror
til at koge de store limfjordsal i.«

De ovrige bordgxster dreftede, hvem der formodedes at komme til
markedet; fra Lynderupgaard kom sikkert Jens Kjeldsen, ligesom der
fra Lerkenfeldt, Melgaard og Restrup ogsd kom en Kjeldsen, det var
nemt at here, at den slegt domincrede pa egnen. Hojere og hejere lod
resterne, da snapsflasken vandrede rundt, thi dlen skulle jo svemme,
men da selskabet bagefter trak sig ind i dagligstuen, piberne blev t2ndt
og romtoddyerne marcherede op, udbredte der sig en behagelig stem-
ning-over alle efter den gode aftensmad og i bevidstheden om at have
vist vertindens bord al zre. Jeg ma tilfeje, at banden og uhevisk tale
ikke hertes; prsten prxsiderede jo. Hr. Elle sagde ikke meget.

Nu bred prasten op, ligesd degnen og »spirerne«, efter mange tak-
sigelser; 1 procession vandrede de ud af girden, prasten til hejre, deg-
nen et halvt skridt tilbage, og til venstre spirerne, der daskede bagefter
som et par lammehaler. Dengang var der endnu subordination til!

Naste morgen gik jeg ud for at se pa girden og dens merkverdig-
heder. Solen skinnede, og en frisk blest fejede hen over fjorden, hvor
der allerede herskede travlhed ved fzrgestedet med at ferge bide
mennesker og dyr over fra Sundsere pa Sallingsiden. Forelabig tog jeg
nu syn over garden. Mod nord 14 den store lade!) lige op til indhuset;
den havde et megtigt tag, to hold spendetrzer og langlo helt igennem;
osten for var en ogsa grundmuret bygning med vognport for herskabs-
vognene, folbdse og tarvehus?); mod est var der i et udspring fra den

1) Fra 1600-tallet.
?) Senere ombygger til kostald og som sidan i brug endnu oktober 1966.
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lange, lave kreaturlenge plads til to store firestier, hvis beboere vist
henved 200 stk. med beder og lam, jo forlengst var ude; de blev vogtet
af en gammel, gammel mand med red toplue, skindtreje og -bukser og
med en lang stav, hvori der var en krog foroven til at fange en og
anden af den brzgende flok. Selv havde han sit kammer mellem ko-
stalden og farestien, med et meget lille vindue, hvorfra der var fri
udsigt til meddingen. Den estre lenge indeholdt kostald, foderbds og
studestald; indkerselsporten gjorde skel mellem staldene, hvoraf
»Nesset« var sd lavt, at jeg knebent kunne ga under bjzlkerne. Bdsene
var meget haje, krybber var der si at sige ikke, kun nogle bredder stod
lest fra bas til bds, og bund var der ikke i dem og var vel tildels ufor-
neden, da der fodredes med he, halm og avner. Der stod nogle og tyve
keer og kalve, som vist i hej grad lengtes efter at komme pa gres;
vandingen foregik ved den temmelig store dam i girden. I studestalden
stod kun en god tyr, studene gik pa lierne langs fjorden. I den sendre
lenge var der foderbds, hense-, ande- og duehus, derpi en gzstestald
til 6 4 8 heste, og her var gzssenes plads. I det hele var det tydeligt, at
fjerkrzet var meget yndet; Hr. Elle passede det selv og kom just for at
lukke den kaglende, snadrende og skrzppende flok ud.

Her fik jeg nu hilst godmorgen til min husbond, der opfordrede mig
til at folge med ind til morgenmad og derefter til markedet. Det var
jo tak verd, men jeg gik dog ferst hestestalden igennem. Her stod
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at det i det mindste forringede girden. Jeppe var bade girdejer og
alebonde, han holdt nemlig to fiskerkarle, som nok hjalp til ved land-
bruget, men hovedsagelig fiskede al, som blev regt af den gamle selv
1 et lille reghus, hvorefter han kerte til Hobro og Randers med dem;
det gav penge, og han mentes at vzre sognets rigeste mand. Vi stand-
sede og hilste goddag, han menstrede os neje, for han svarede. »N3,
det er nok ham Mikkel Kjeldsen, du ska’ vel ha’ dig nogle stude, tzn-
ker a, men hva’ er de’ for en fremmed kler?« Det fik han at vide, og
vi fortsatte til Hole, herfra gik vejen til Illerisere, hvor markedet hold-
tes pa en lang, flad hede- og gresslette.

Det var et livligt og smukt syn, der medte os: Fjorden begrensede
hele nordsiden med Live bredning og @cn i det fjerne, og her 13 flere
sma bade og skibe, som havde bragt markedsgzster; langs den ene
side af pladsen var der en lang rzkke smi fiskerhuse, let kendelige ved
de pa gavlen hzngende garn og langskaftede trzskostevler, vel ind-
smurt i tran, s3 duften af dem og garnene ogsa fortalte om beboernes
virksomhed; disse huse var i dagens hejtidelige anledning alle mer
eller mindre omdannet til sma bevartninger, hvor alle og enhver
kunne gi ind med deres madtejner, spise deres mellemmader og fa
kaffe, hele eller halve kopper med forneden brzndevin eller rom, og
mangen handel jevnedes der. For enden af disse fiskerhuse 13 et langt,
redt bindingsverkshus, der ligesom afsluttede pladsen, og her boede
velagtede Niels Christian, sognets eneste kebmand eller rettere heker.
Butikken var i den ene ende og kendtes pd, at der indenfor et par
smarudede, stovede vinduer stod nogle hjemmesmedede leblade over
kors, hvor imellem var anbragt sm3 og lange piber, skrakarduser, tobak
og som oplivende element pragtfulde, forgyldte kopper og en del lange
glas med halvsmeltet gult og grent brystsukker; udenfor deren stod
nogle slibesten som skilt, der viste, at her var en velassorteret forret-
ning.

I den anden ende af huset var der dansesal, og op ad dagen var der
stuvende fuldt, s fuldt, at man egentlig ikke kunne se, om der dan-
sedes, eller der kun drejedes pa ét sted, pigerne i deres fineste stads,
stive hvergarnskjoler og silkehovedkleder — hatte var ukendte den-
gang — karlene i skjortezrmer, broget vest med blanke knapper, ny
kasket og piben ufravigelig hzngende i den ene mundvig. Fornejeligt
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gik det til, musikken hylede op, og sveden randt, s3 det dampede i den
lave stue, og der stod en tage ud af de dbne vinduer.

P3 den anden side af pladsen 13 en rekke sma boder, rejst af keb-
mend fra Viborg, Hobro og Legster, viborgenserne reprazsenteret af
skomagere — man sagde, at 1 Viborg bestod hele byridet af skomagere
undtageren borgmesteren, der som politimester mellem alle disse
stovlemagere var ene om at representere det ovrige borgerskab — fra
de andre byer var der mest manufakturvarer, og det var ikke altsam-
men godtkebskram; der var f. eks. pragtfulde silketerkleder, som her
flagrede i den friske vind. S3 var der bagere med honningkager og
hjerter i skrigende red farve og med de varmeste elskovsvers klistret
midt i, og endelig rebslagere og pottemagere langvejs fra med glacerede
fade, jydepotter i alle sterrelser, sparegrise og »postelinsfigurers,
skenne at se, samt trzhandlere med skovle, »tyrchele«!) og tejrekeller.
— Bagved var en hel vognborg af fragtvogne og heste, som forsegte
at gnave i det tynde gres og lyng, og for enden af alt dette til gavn og
glede fremstillede kom den fornejelige del — forst og fremmest en
gammeldags karrusel, med kaner og fede heste, som en gammel krikke,
opmuntret af en skrigende falsk lirekasse med horn, segte at sztte i
den rette fart. En gammel mand og kone med en stor tes samlede
mange om sig ved at sxlge viser og synge indholdet i en langsommelig,
drzvende tone; det drejede sig mest om ulykkelig kaxrlighed med for-
fardelig oprivende scener, og sa skingrede tesen grueligt op, mens den
gamle med rusten rest brummede med, og omkvxdet gentoges af hele
skaren, som med liv og lyst deltog i sangen; det var ligefrem betagende
at se, hvor interesseret de fulgte med.

Inden for den omkreds, jeg her har skildret, var det egentlige mar-
ked. Heste var der si at sige ingen af og kun fa keer, derimod stude i
alle storrelser; om dem drejede al tale og handel sig, og her var Kjeld-
senerne de starste kebere. Mikkel Kjeldsen holdt ord og holdt et fore-
drag for mig om et par, han ville kebe, hornenes stilling, dybden i
kroppen osv., og uendelige var de fejl, han foreviste mig ved dem, sa
szlgeren var slet ikke glad for at here det. Dog sluttede det med, at
han sagde: »]Ja, jeg vil alligevel give dig 100 rdl. for dem.« Nu blev

1) Tejrepel.
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der pruttet og klasket i hdnden, til Mikkel fik studene, og sa skete det
markvzrdige, at herefter forsvandt nesten alle fejlene, det var et par
knagende gode stude, de manglede kun en bedre forplejning, og den
skal de fa, og ser De, min gode kebenhavner, sidan skal der handles!!

Nu syntes jeg, det var bedst at opsege min husbond og Rolin, og
endelig fandt jeg dem bznket i et telt, vist nermest for honoratiores;
der var flag pa teltet og skilt over indgangen, og en pige stod udenfor
og vaskede kopper af, for fint skulle det vere, men den, der si det
skidne vand i baljen, ville vist fi en anden mening. For den averste
ende af bordet i teltet tronede sognets prest med sit vzrdige, velvillige,
fyldige ansigt og korpus og den uundgielige pibe samt en kaffekop;
ved hans side sad hr. Elle og Rolin i ivrig handel med uldhandler
Jensen fra Over-Testrup, populert kaldet »Kren Relig«, fordi han
havde det mundheld, ndr han handlede, at der skulle vare redelighed
i det; her drejede det sig om ulden fra Hessel. Da de s3 mig, rykkede
de samme, og det lod sig ikke gere at blive fri for den kop kaffe, men
rommen, jeg skulle haft i, slap jeg for under selskabets misbilligende
hovedrysten, og der var maske noget om det, for den drik, den op-
vartende skenjomfru fra Hobro var frek nok til at kalde kaffe, men
som nxrmest var cikorievand, kunne nok trznge til nogen tilsztning,
og ithukommende opvaskevandet udenfor, lod jeg ubemxrket kaffen
ga under bordet.

Det var helt morsomt at here pd handelen. Hr. Elle var aldrig af
mange ord, men desto ivrigere var Kren Relig, som han kunne snakke;
prisen var nu ndet op til 3 mk. pundet, ikke en skilling mere, det var
af lutter venskab, han bed den hgje pris. Elle rystede kun pa hovedet,
mens Rolin var mzgler. Kren Relig slog nu om: »Ulden kan jeg ikke
kebe, men vi kan vel blive enige om et lzs havre?« S3 faldt Rolin ind:
»Her, Jensen, du ma hellere kobe den uld, sa kan vi levere den med
havren 1 Viborg.« Jensen vred sig og forsikrede, at der var ingen
redelighed i den handel; »men sa vil jeg have klatterne (det er den fra-
sorterede, mindre gode uld) i kebet, og sd vil jeg give de 4 mk.« Det
kunne der nu ikke vxre tale om, men han fik dem sa for halv pris, og
nu skulle Elle »relig give lidkeb«. — Ved den evrige del af bordet gik
det lige sa livligt til; der sad storbenderne og sallingboerne og drak
deres puns og handlede om stude.
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I al den tummel forsvandt jeg stiltiende udenfor, der traf jeg fru
Elle med sine detre, som jeg nu fik tilladelse til at vise markedets her-
ligheder. Store indkeb blev ikke gjort, nogle band og lignende, men
da vi kom til pottemageren, greb fru Elle ind og kebte melkefade,
gredfade og den slags til gardens brug, ligesd treskeer i alle dimen-
sioner. S3 var vi henne at here pa visemanden, hvor tesen nu var si
forskreget, at det var en ynk; viser kebte vi ikke, men ofrede vor
skerv og noget brystsukker til hende for at hjelpe pad hendes stemme.
Vi havnede ved karrusellen, og efter megen parlamentering fik jeg
jomfruerne anbragt i en kane, selv besteg jeg en valdig skimmel, og
sa kerte vi rundt under megen latter og beundrende blikke fra den
forsamlede skare. Det hele var som en familiefest, alle kendte hin-
anden, alt gik muntert til, og ikke én beruset sa jeg.

Nu kom vognen fra Hessel efter damerne, potter og trzsager blev
lesset pa, ligesom jomfruerne, madammen ville dog ferst tale med sin
herremand; ham fandt jeg stdende bag teltet i alvorlig diskussion med
Seren Byrialsen fra Alstrup, en af pastoratets rigeste bender og med-
lem af sognerddet, som hr. Elle var formand for. Samtalen var meget
ivrig, den drejede sig om de mange sma fiskerhuse, som byggedes i
Illerisere, og de mange bern, der var; det ville benbart bringe megen
fattigdom, store kommuneskatter, ja, ruin for kommunen. Seren var
sa bevaget, at tirerne randt fra ejnene — med mindre det skyldtes
rogen fra det lille komfur, hvor der stadig brasedes il, s3 den stod
om de vardige kommunalmand. Det lykkedes dog at f& husbond i
tale og fere ham til sin madamme, hvor han fik sin tegnebog lettet
for nogle sedler til de aldeles nedvendige indkeb, hvad han brum-
mede noget over. Til svar fik han en alvorlig formaning om at komme
hjem til aftensmad.

S3 kerte vognen, og jeg gik ogsd med mit indkeb, en dejlig pibe
med blit porcellenshoved med det yndigste maleri pd, hjem ad den
sandede vej. Her ndede jeg en gammel kone, der trak med en velholdt
gammel ko; en lille bylt i et broget klede hang pa det ene horn, tojret
havde hun p3 den anden arm, mens hun flittig strikkede pa en strempe.
Jeg bed godaften og bemzrkede, at hun nok ikke havde fiet koen
solgt. Hun sagde venligt tak og spurgte, hvor ellers den karl var fra,
og jeg betroede hende min ansvarsfulde stilling som forvalter pa
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fik the og smerrebred, de andre ellebred. Der havde nok staet en
storre strid derom, herte jeg siden; husbond ville, jeg skulle have som
han og Rolin, men damerne mente, det kunne aldrig ga an. Jeg syntes
nok, hr. Elle si noget skzvt til det, og han spurgte, om jeg ikke kunne
spise ollebred, hvortil jeg intetanende svarede: »Jo, om lerdagen fik
vi det altid, hvor jeg har varet,« og dermed var den sag afgjort.

Jeg havde taget mine anbefalinger med ind, lagde dem pd hr. Elles
bord og spurgte, om han enskede at lesc dem. Han brummede noget,
som kunne udlegges, som det var ham ret ligegyldigt, men op ad
dagen mxrkede jeg, at det ikke havde veret damerne ligegyldigt, og
de havde til deres storste forbavselse set, at jeg havde lxrt at lave
smer og ost.!) Det var aldrig forefaldet i deres praksis, og jeg mitte
love ved lejlighed at vise min ferdighed. Det skete ogsa en dag under
primitive forhold: ostepressen representeredes af et brzt og nogle sten,
termometer var ukendt, og kzrnen var meget gammeldags; det gik
alligevel godt under det samlede kvindelige personales dybeste in-
teresse. Jeg ma tilfoje, at det smer og de oste, jomfruerne lavede, var
fortrinlige, navnlig smerret; jeg tror, det dels kom af den omhyggelige
behandling, dels af at graesset var fra 6 2 7 drige gresmarker, hvor
mange urter groede; jeg har aldrig smagt bedre.

Jeg skulle hjzlpe Rolin med at pleje agre af i en gammel grzsmark
lige bag haven, der skulle i brak. 3 heste spzndtes for en gammeldags
hjulplov; den var helt af tre, kun skaret, langjernet og de to hjul,
hvorpa 3sen hvilede, var af jern; en lille trekelle hang pé &sen, den var
til at banke trekilerne fast, hvormed langjernet rettedes. Mzgtig lang
var ploven, sa der matte plovkusk til, og det blev mig, og det var et
ret svert arbejde bade for plovmanden og hestene. Grenjorden var
7 ar gammel og trampet fast af den store fireflok, som her havde sin
gang, og sa var der en mangde agertorn, der havde bredt sig i klynger,
med spidse ender og redder, tykke som en finger og alenlange. Ofte
kerte vi fast og matte rykke, et besverligt arbejde med den svare plov,
som atter skulle fremad med al kraft, segende at fa skzret ind under
tornene. Nar der ikke var noget i vejen, gik ploven godt og lagde med
sin tremuldfjzl en ken fure.

) Hos proprietzr Lawaetz pd Kalundborg Ladegaard.
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Det blev aften, inden vi blev ferdige; der spendtes aldrig fra, for
solen gik ned over Sallingland, og vi herte kirkeklokken ringe, lige i
det gjeblik, solskiven stod i horisonten. Gamle Louns Peter var lige
sa nojagtig til at ringe den op i det ojeblik, den viste sig i ost.

Det var en lang dag. Nazste dag var en sendag, hvad jo var behage-
ligt nok, men morgenlur var der ikke noget, der hed, for sd skulle man
vere rigtig forvalter og pase alt med kreaturer osv.; pd hverdagene
besergede husbond det. — Om eftermiddagen arriverede presten med
to ganske unge dotre og degnen med sine seminaristspirer, og der
skulle da vzre en lille dans i den store sal, en dejlig stue med 3 fag
til girden og 3 til haven. Den var nzrmest umebleret, men en pregtig
3 etagers kakkelovn fra 1765!) fyldte godt pa den enc veg mellem to
gammeldags fyldingsdere, der ferte ind til to gestevarelser, hver
indeholdende 2 meget brede 2-mands senge, fuldt opredte. I salen stod
ogsa et gammeldags hvidt bord med svejfede ben og porcellznsplade,
og desuden var der en gammeldags sofa og nogle lignende stole med
broget storblomstret betrzk. P4 vaxggen hang en rzkke bibelske bille-
der (kobberstik) i1 svcre, udskdrne rammer og forestillende skabelsens
7 dage.

Her skulle dansen nu foregd, og der blev sendt parlamentar ud til
Ola Svensker, som tjente pa garden, en halvgammel mand af svageligt
helbred; ndr hjemvéen kom over ham, satte han sig ude pa en stor sten
og spillede sig til ro. Han var villig, placerede sig ved den store kakkel-
ovn og stemte i.... Efter aftensbordet fik herrerne den traditionelle
romtoddy, og kl. 10 afmarcherede gejstligheden i den szdvanlige
marchorden, mens vi andre forsvandt i dynerne.

Neste dag skulle jeg fzlde grenjord sammen med forkarlen Graves,
en xldre, pdlidelig karl, og en svensker ved navn Anders. Ploven var
helt af trz, og det var mig noget besverligt at venne mig til at gi
pa landsiden, jeg var jo vant til at gd i furen, men for resten var det
jo langt behageligere. Alt gik da ogsa sire godt trods agertorn og bld
slangehoved; kvik var der ikke spor af.

Et par dage efter skulle den store farevask finde sted. Hele flokken
blev drevet ind i en stor fold under Lierne, et lille vandleb opstémmet,

') Kakkelovnen, fremstillet pd Holden Verk, Norge. Liittichau var da ejer af Hessel.
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og der anbragtes mange kar med en kone og en karl ved hvert. Hr.
Elle tog selv farene ud, og vi andre trak dem til karrene, et ubehageligt
arbejde, da de selle dyr, der ikke var vant til at blive trukket, strit-
tede imod af alle krxfter. Vi modtog dem igen, nar de var vasket, og
slap dem lese pa gresmarken, hvor der var en evig bregen efter lam-
mene, der var lukket inde. Vi blev pjaskvade, men ellers gik det meget
fornejeligt; dreje vittigheder faldt der og drej skemt, som ikke an-
fegtede, men modtoges med latter. Det meste af dagen gik, om natten
vagedes over firene, de matte ikke komme ind 1 stien, for de var
torre, og skulle derfor stadig holdes i gang. Det havde veret en livlig
scene, verd at fotografere: Den bli fjord, skovene pa den anden side
— ogsa det muntre billede af de vaskende piger og koner i opkiltrede
skerter og med brogede hovedkleder samt de mange far.

Sa begyndte fareklipningen. Forestillingen gik for sig i langloen i
den store lade pi lange borde, lavet af vognbunde, og ikke fa koner og
piger, ja, selv de to xldste frokener, Trine og Christine matte deltage,
der hjalp ingen kxremor. Hr. Elle var selv i farestien og fangede fa-
rene, som karlene trak til bordene; de sprzllende dyr blev leftet op,
3 ben bundet, og sd kunne vedkommende dame begynde med uldsak-
sen. Det var en utrolig ferrdighed, mange af de xldre lagde for dagen,
og freknerne stod ikke tilbage, de havde veret med for, kunne jeg se.
Pelsen skulle s vidt muligt klippes i ét stykke; jeg havde fiet den
bestilling at samle ulden op, putte den i sekke og bazre den op i den
store sal, som nu var ryddet for mebler, og sprede den ud. Et par
dage efter blev denne store dynge sorteret; de tre detre og pigerne tog
sede rundt omkring den, og jeg fik mange formaninger om ikke at
splitte pelsene ad. S3 gik det los, og det var jo let arbejde, men plud-
selig viste hr. Elles alvorlige ansigt sig udenfor ruderne, neje iagtta-
gende os; det foregede fliden, og den ret livlige samtale forstummede
forelebig.

Om sendagen skulle alle i kirke, og si drog vi afsted i en lang
rekke, hr. Elle i spidsen, og da han skridtede rask ud, blev der et stort
mellemrum mellem ham og den folgende, og ligesd mellem de andre,
sa det blev en lang rekke, og da alle var hoje og slanke, gav det degnen
en vis berettigelse til at sige, at familien fra Hessel pa kirkebesog lig-
nede en rzkke telegrafstenger. Praesten var precisheden selv og for-
langte, at alle skulle mede i rette tid i kirken, hvis der degnen lukkede



Forvalter pa Hessel 21

1 det ojeblik, przdiken begyndte. Nu hzndte det, at en forsinket syn-
der trddte ind, han fik dog kun et alvorligt blik fra prxsten, si han
hurtigt dukkede ned i stolen, men o ve, atter knirkede deren, og atter
tradte en ulykkelig efternoler ind. Pastoren standsede sin tale, til han
var kommet pa plads og sagde si: »Efter at vi nu gentagne gange er
blevet forstyrret i denne vor hellige handling, vil vi fortsztte!« Hans
tale husker jeg ellers ikke, men gamle smed Svendsen fra Hessel sagde
med et lunt smil: » A, jo simend, han slir med den ene hdnd og klapper
med den anden,« og sddan lerte jeg ogsa siden at kende hans karakter.
Udenfor kirken hilste vi pd ham, og han fik sin indbydelse til aften,
sa dagen sluttede pd bedste made. —

Nu skulle keerne pa gres. Hr. Elle, Rolin og jeg havde travlt med
at lave tojr til de 25 stk. og tumlede dermed i huggehuset. P4 Sjzlland
var det jerntojr, her var det reb, og alt skulle spidskes!) nejagtigt, det
var ikke si let, men jeg kom hurtigt efter det. »Tyrehzle«, som de
kaldtes, lavede vi selv af grene og lignende fra haven, jeg forstod, at
her kunne jeg lere meget.

Vi begyndte s3 at kere mergel fra lierne pa brakken bag haven, men
vi matte kore et langt stykke langs fjorden for at komme op i marken.
Forste dag skulle jeg kere med et forspand af en stor, sort stud og en
endnu sterre bel?); det gik langsomt og inderlig kedsommeligt, men
ved 7-tiden skal jeg love for, at der kom fart i tingene eller rettere
studene. Jeg havde lige sat mig op for at kere efter et lxs, da en 20-30
lesgiende stude kom bissende, og da mit forspand s& dem, rejste de
hoveder og haler i vejret, gav et brel og for afsted. Jeg kunne lige sa
godt have holdt pa en ledstolpe, de styrtede cfter de andre lige lukt
ned mod fjorden; jeg dojede nok med at blive pd vognen, og sa endte
vi ude i havet. Der sad jeg og fik fodbad og lidt mere, de lose stude
begyndte en rundgang, og mine fulgte bagefter, det var en hel karrusel,
men ikke som da jeg korte med jomfruerne pd Hvalpsund marked. Til
alt held lykkedes det mig, da vi i runddansen atter nzrmede os bred-
den, med alle mine krzfter at f3 studene mod land og at komme op
pa det torre. Det var forste og sidste gang, jeg kerte med stude, nu fik
jeg et spend heste, og det var mere forngjeligt.

1) Spidskes = splejses.
%) Bol = tyr.
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egnen, hvorfor dens nejagtighed ogsa blev betvivlet, og da det viste
sig, at hr. Elle vejede 147 pund, mens hans unge forvalter vejede 149,
2 pund mere, var vegtens upalidelighed fastsldet. S3 blev vi budt ind
1 et mindre kammer, hvor en magtig seng med brogede gardiner fyldte
den ene vag, desuden var der et langt bord med kulert dug, en bznk
og nogle trestole. Et af butikkens fineste vandfade anbragtes derefter
pa bordet, fyldt med redgred — hvad den var lavet af, ved jeg ikke,
for der var ikke barfrugt pa denne tid — fleden serveredes i den til-
svarende vandkande og puddersukker i en pen skil. S8 langede vi til
fadet, og indholdet smagte godt, men serveringen morede mig. Der-
efter kom Mads frem med en klukflaske med en bitterdram for, som
han sagde, at tage den sede smag af munden. Det ville jeg ikke have,
men skulle s3 drikke en mjeddram sammen med konerne. Det viste
sig ikke sd heldigt; alt det sede bevirkede nogle underlige fornemmel-
ser, sa jeg hurtigst muligt forsvandt bag kostalden og forzrede hr.
Mads al hans dejlige redgred igen, sa egentlig noget at sige tak for
havde jeg ikke, da vi med mange taksigelser bred op for at komme
hjem til middag.

Arbejdet gik ellers sin rolige gang, kun sjzldent hertes lenkehun-
dens geen, og sa var det gerne en af fiskekonerne, der kom med en
orred eller en helt; disse smagaver var vel nzrmest en tak for den
hjzlpsomhed, hr. Elle altid viste overfor smafolk, der aldrig gik for-
gzves efter foder- eller sedekorn. Han havde jo kendt hver en fra
barn og tituleredes af alle som husbond, da enten de eller deres bern
havde tjent pd Hessel. Han sagde ogsd du til alle, og forholdet var
helt patriarkalsk. En gang om ugen kom posten, den hentedes i Ged-
sted af Niels Hendrik; dertil kom den med Lars Konge, priviligeret
fragtmand 1 red kavaj, som én gang ugentlig i stor, dben fragtvogn
kerte til Hobro, medtagende alle slags varer, post og passagerer; det
var en langsommelig befordring, han holdt ved hver gird, men grund-
palidelig var han. Niels Hendrik aflagde posten i przstegirden, sa der
mitte vi hente den. Breve var der ikke mange af og endnu fzrre
aviser; pa Hessel holdtes kun Randers Avis sammen med prasten,
som forst leste den, sd det kunne blive gamle nyheder, vi fik.

En morgen kl. 4 kom hr. Elle og kaldte pd mig og sagde: »Vil De
ga over til Seren Byrialsen i Alstrup og Jens Jensen og bede dem mede
i prestegirden kl. 10 til sogneridsmede; der er kommet et vigtigt



24 F. Elle Jensen

brev fra ministeriet, som skal besvares i dag.« Det ville jeg hellere end
gerne og vandrede afsted, ledsaget af »Snap«. Seren Byrialsens gard
bestod af 4 lave, velholdte lznger, tekket med lyng, indhuset med
sma vinduer og to dere med klinkefald; jeg spadserede udenom en vel-
holdt medding til den der, hvor der var brolagt, kom ind i en lille
gang og bankede der pd en anden der, oliecmalet, det skulle vist vare
egetrzsmaling, men lignede nermest et billede af Kebenhavns bom-
bardement, hvor bomber og granater flej rundt i luften.

I stuen medte mig et fantastisk syn. Her var murstensgulv og sa
lavt, at jeg lige kunne std under loftet, 3 sm3 blimalede vinduer med
blomstrede gardiner cller kapper, derunder en vegbenk med en hel
rekke honse- og gisereder under sedet, hvorfra hovederne af de ru-
gende fugle stak ud. Pa den modsatte vag to alkovesenge med skyde-
dere til folkene, og pa vaggen foran mig ogsi en alkoveseng, men med
lange gardiner, til zgteparret. Foran beznkene var et langt, hvidskuret
bord med lese skamler, midt pa gulvet stod noget, der lignede en fire-
hzk, fuld af uldtriller, og pa kanten sov 7—8 store kyllinger.

Alt andede fred og ro, men nu var det forbi. Den forste jeg fik oje
pa, var en gammel mand, Matrosen kaldet, han havde faret pd de
store have og var nu havnet her pa sognets regning, han var dbenbart
lige krobet ud af sengen med sin rede toplue pa hovedet, det ene ben
havde han lige fiet i bukserne, det andet kun halvvejs, da han aldeles
forbavset sa mig std i deren, en hvid skikkelse fra ta til top; han lige-
frem spilede ajne og mund op og blev stiende pi ét ben. Det naste,
jeg sd, var madammen, en meget fed dame med et par ben som port-
stolper, hun vendte agterspejlet til mig og var ved at tage ct skert
over hovedet — men nu ville ulykken, at »Snap« fik eje pa kyllin-
gerne og 1 et spring var oppe mellem dem, s de i forferdelse faldt ned
1 uldtrillerne og flagrede skrigende om med vinger og haler fulde af
uld, forfulgt ned pa gulver af hunden. Ved dette pludselige postyr
vendte madammen sig med fart, man ikke skulle have ventet, og da
hun si edelzggelsens vederstyggelighed, rev hun skertet over hovedet
og svingede det som en uvejrssky mod Snap, som hylende af forskrek-
kelse for ud ad deren, mens Matrosen hoppede rundt pa det cne ben
uden at kunne f det andet i skindbukserne, idet han udskyllede en
flod af skzldsord, jeg aldrig fer havde hert. Under alt dette stak
Seren hovedet ud mellem sengeforhznget og brelede: »Hva’ er et
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veed?« Nu lagde belgerne sig lige sa hurtigt, som de havde rejst sig,
alle krob i tojet, jeg forrettede mit @rinde, og da det oplystes, hvem
jeg var, var der ikke tale om, at jeg matte ga uden kaffe, og snart sad
vi fredeligt benket i stuen. S tog jeg afsked under megen beklagelse
over al den uro, Snap havde forvoldt. —

»Her kommer en sen af min ungdomsven, Poul Kastrup fra Kastrup
ved Lerkenfeldt«, sagde hr. Elle en formiddag til mig, »vil De felge
med ham til Skov!); Anders Laustsen har 4 store stude at szlge«. Den
unge Kastrup var jo lidt zldre end jeg, flink og ligetil, s3 spadsere-
turen til naboejendommen gik meget fornejeligt. Men si blev han
som en anden person, indesluttet, ter og verdig, da vi tradte ind i den
store, firlengede gird, hvor Anders Laustsen kom frem i deren 1 sin
daglige uniform, store trzsko, gamle bouser og skindtreje, gnidende
sig pa den venstre albue med den hojre hand; det var nu hans vane,
og venstre zrme var helt poleret. Jeg presenterede Kastrup; hans
zrinde blev ikke nzvnt, men hvor Kastrup og sen viste sig, var der
ikke tvivl om, at det gjaldt studehandel, og derfor var Anders lige
si reserveret med sit »Velkommen«. Nu viste konen, Gertrud, sig, en
hel modsztning til manden i sin pakledning, pxnt hovedterklzde,
ternet forklede, skarpe trxk, rolige ojne, og bed os ind i det sakaldte
sengekammer, en lille stue med sm3 ruder ud til girden. Vi anbragtes
om et lille bord; langs den ene vxg var ®gteparrets rede, omgivet af
meget brogede gardiner, desuden var der et vzgskab, hvori sikkert
var mangen blank specie; der var jo langt til byen og, som Anders
bemzrkede: »De’ er jo som sa ma de her kasser; man ve’ jo, hva’ en
hir i si’ skrin.« Nu bredte konen en tvistes dug over bordet og stillede
en tallerken med veltillavet sigtebredsmellemmader med farerulle-
polse derpa samt et krus gammelt ol, og vi forsynede os med god vilje,
sa tiltalende alt s3 ud; jeg har ikke glemt det siden.

Om vort zrinde nzvntes ikke et ord, men si sagde jeg: »Her, Anders
Laustsen, Elle, Deres gode nabo, bad mig vise Poul K. vejen til Dem,
da han mente, De havde nogle gode stude at szlge. Skal vi gi ud og
se pa dem?« Anders begyndte at gnide albuen ganske morderlig, mens
han gryntede: »N3 ja, 4 ja simznd; de’ ku’ byde se’, a helles tinkt,
de sku’ vent’ til Sundmarked. Vi ka’ si’ pa dem, de stor nok li’e uden-

1) I dag: Skovgird - sydvest for Hessel.
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for.« Der stod nu ingen, da vi kom, men nu var der 4, det havde nok
Gertrud besorget. Det var morsomt at se pa udtrykket i szlgerens og
keberens ansigter, Anders med piben tendt og dampende som et lo-
komotiv sa med sd forlibte ejne pd sine kzre stude, som det vist var
lznge siden han havde betragtet sin kone med, og med regen kom det
stadvis: »De’ er kram, hva’? De’ er slav, Kastrup, er’et et’, hva?« Ka-
strup lod ham snakke og puste, mens han neje betragtede hvert enkelt
dyr fra hornenes stilling til halespidsen, og sd kom det kort og koldt:
»Hvad koster de, leveret i Gedsted i dag otte dage?« Anders blev si
betaget af det bratte sporgsmal, at hans pibe gik ud; endelig kom sva-
ret. Prisen husker jeg ikke, men Kastrup sagde: »S3 farvel, Anders, sa
kan vi ikke handle«.

Men nu viste Gertrud sig meget belejligt og bed pa kaffe. »Jeg har
ikke tid, ellers tak, jeg skal videre«, sagde Kastrup, men cfter megen
snak, og da jeg havde betydet ham, at det vist var umuligt at handle
med Anders uden ved en kaffepuns, gik vi indenfor. Anders sang en
lengere lovsang over studene, uden at det hjalp. Atter greb Gertrud
ind: »Ja, ja, bitte Kastrup, men hva’ ska’ a si ha’, de’ er mz, der har
passet kallene, s de er blevet til de’ de er«. »Samend, Gertrud, si skal
du have en specie for hver, men si heller ikke en skilling mere«. Der-
med rejste han sig: »Skal det s3 vxre; frem med hinden, Anders«.
Anders ligefrem vandede sig og kilede les pd albuen, men hinden
kom ikke frem, og s gik vi.

»S3 fik vi ingen handel lavet,« sagde jeg. »A jo, De skal se, han
kommer nok« — og ganske rigtigt, da vi langsomt passerede studene,
ligesom betragtende dem endnu en gang, kom Anders stolprende: »La’
vos sa dele de sidst’ 10 daler.« » Jeg kan ikke Anders, men er handelen
gjort, skal Gertrud have sine specier med det samme«. Det gjorde ud-
slaget. Kastrup var vel fornejet — men, sagde han til mig, »havde
konen ikke varet, havde han helst beholdt studene til Sundmarkedet«.

Hjemme var frk. Christine ved at udbrede en hel del klezdnings-
stykker af gammel model; det var hr. Elles faders mange klzder, som
han ville have syet om, hvorfor der blev sendt bud efter en omrejsende
skreder. Det var langskedede kjoler og frakker med opsliede kraver,
silkeveste og andre veste med lommer med knapper over, spidsbenede
bukser med klap for — her var udvalg nok, men hvorledes der skulle
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blive noget til hr. Elles brug, turde vare tvivlsomt, eftersom han var
hej og slank, men faderen en lille mand.

Som vi stod og talte derom, kom et optog, jeg aldrig har set magen
til, ind gennem porten: En meget hejbenet, mager hest med en rejsning,
som ville den kigge over skorstenen og leftende benenc som til parade-
march, og pd dens ryg en ligesd merkelig fremtoning, en hej, mager,
sortsmusket mand med gammel, spids hat, gulslidt fireskindstreje og
benkleder, der fra knzet var omvundet med bind, vel for at de ikke
skulle krybe op, og i et par gamle stovler, der hvilede 1 messingstig-
bejler. Bag sadlen var en mantelszk, foran hang nogle maxrkelige
jerngenstande, og tvers over ld en lang genstand med skinnende mes-
singhdndtag — det lignede en af fortidens riddere eller en skarpretter
med sine redskaber. Og bag efter luntede et kvindemenneske i lange
snerestovler, med vadmelsskert og en gammel hat med brogede, krel-
lede band; en lang stok havde hun i hinden og en bylt pd ryggen. Vi
dannede alle opleb, og s3 viste det sig at vere den bestilte skrzder, og
de redsomme instrumenter foran pa saddelen forvandledes til presse-
jern. Genstanden med messinghdndtaget til en magtig paraply. Felge-
svenden, der travede bagefter og nu omhyggeligt hjalp den tapre
skreder af hesten, var hans elskede ®gtefelle.

De blev nu pa girden i lzngere tid; skikkelige var de, men mester
utrolig vigtig og storpralende. Her fik han dog en uleselig opgave
med omsyning af det gamle tej, og sd drog det vzrdige par atter bort.
Rosinanten som havde frydet sig ved god behandling, blev sadlet, den
store paraply blev opsldet, da det regnede, og pressejernene ikke matte
blive vide, og de drog af, hun sjokkende bagefter.

Mens hebjergningen stod pA — det meste gras blev, da engene var
meget darligt udgreftet, baret op pa tert land af hr. Elle, pigerne og
mig, mens karlene brugte leerne — havde jeg det uheld at forvride
min hejre hind i ledet, s3 jeg aldeles ikke kunne bruge den. Jeg talte
om en lzge, men hr. Elle foreslog mig at g ned til Niels Thomsen og
blive signet. Han var fisker og havde et lille boelssted under Hessel,
hvor han hver uge skulle gore to dages hoveriarbejde; stedet 13 lige
ved fjorden, og han havde en gammel hest, et par keer og nogle far.
Altsa travede jeg ned til den kloge mand, hvem jeg traf ved hans
bad og betroede, at husbond havde sendt mig til ham. »La’ vos s3 gi
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indenfor«, kom det med megen hejtidelighed, og ind tridte vi i hans
tarvelige stue, hvor der var lergulv, fyrretresbord, en benk, et par
stole, alkoveseng og i en krog nogle fiskeredskaber; pd bordet 13 et
grovbred, en halvgnavet terret »jyde« (flynder) og nogle kartofler.
Tiltalende var her ikke, men Jenses hojtidelighed smittede mig, da
han meget vxrdigt satte sig og bad mig tage plads ved sin side, greb
min hejre hind med sin hirde hind og streg mig frem og tilbage over
det darlige sted, alt imens han fremmumlede en slags formular, som
jeg ikke forstod et ord af. Havde jeg troet, at denne arbejdsnzve ville
have taget hardt, tog jeg helt fejl, det var en underlig bled bevzgelse,
disse grove fingre frembragte; hvor lenge det varede, ved jeg ikke, jeg
var nzrmest noget betaget, da han rejste sig, slog kors over hinden og
sagde: »Nu kan forvalteren gi hjem, i morgen er hinden rask«. Og
sikkert er det, at nxste dag var alt i orden — hvortil hr. Elle triumfe-
rende bemxzrkede: »Der kan De se!« Han kurerede ogsid den brune
plag, der var blevet halt. Ingen mitte komme i stalden, mens Jens var
der; bagefter listede jeg derind, plagen stod som sedvanligt og leftede
det syge ben, men der 12 tre halmkors bag den — og komme sig
gjorde den.

Der kom nu nogle travle dage med hebjergning i Sekzret ved Louns
fra 4 morgen til sen aften. Hehesten kan vzre s renfzrdig og for-
nejelig, men her var det noget anderledes. S& lxnge vi var inde i Krag-
hals, som det nermest ved Hole kaldes, var alt s3 meget godt, grasset
langt og bunden ter, men jo lengere vi kom ud mod den lille se, desto
vanskeligere blev det. Gresset var kort, det matte rives lige cfter leen
for at fa samling pa det, og s3 var bunden s bled, at man pludselig
sank ned til knzene. Grasset mitte da bxres op pa fast bund, si stu-
dene kunne slzbe et les videre hen til hestene, der endelig trak det
hjem, det var en langsom historie. Fodtej kunne man ikke have p3,
og det skete ikke sd sjeldent, at en af pigerne sank i med et hvin og
under munterhed matte hives op. Om eftermiddagen stakkede vi det,
der var tjenligt, og tog gerne et par les med hjem om aftenen; disse
les stod s, ndr vejret var godt, til neste morgen, sd kunne vi krybe
ud af sengen ved 4-tiden, op pa stznget og tage he fra, mens pigerne
malkede. Straks efter davren tog karlene af sted med deres leer, anfert
af Louns Peter; senere kom de lettere tropper med riverne.
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Nu skulle rughesten begynde. Alt det mandskab, vi havde, mobili-
seredes; karle og husmand stillede udenfor huggehuset, hvor de be-
vazbnedes hver med et mejered og leblad, meget tungt og klodset, piger
og koner bevzbnedes med kratter af samme format, husbond stillede
sig 1 spidsen med sit mejered, fulgt af kokkepigen Marie, som skulle
binde op efter ham — og s8 drog den ganske har af, et helt impone-
rende syn. Jeg havde fiet ordre til at kere til Illeris, hvor Hessel havde
en god, lille tervemose, og hente terv; det var jeg godt tilfreds med,
to a tre les kunne jeg kore om dagen, og jeg var fra Sjzlland vandt til
at stable dem, s3 det var nzrmest en ren lysttur for mig. Kent var der
i Illeris mose, og flinke folk 1 gdrden derved. P4 Hessel skulle Andersen
og hans kone lzsse af og stable i torvehuset.

Andersen var en lejerlig, ®ngstelig person, bange for alt, men mest
for hr. Elle og Louns Peter; af profession var han kasketmager og
havde et lille hus ved Hadsund; hans kone var langt ude beslzgtet
med Elles familie. Hvert ir kom de vandrende pa deres fod til Hessel
og hjalp til i hest, som de bedst kunne; deres ankomst var altid uventet,
og Andersen havde en stor torvekurv pa armen, vist nzrmest beregnet
pa at blive fyldt med fedevarer, nir de atter vendte hjem, hun med
en bylt tej. De blev indkvarteret i rullestuen med de to opredte senge,
thi stor var gestfriheden pad Hessel, og et godt hjerte for sin slzgt
havde hr. Elle i hej grad, men at indordne sig under husordenen var
en betingelse, ogsid at yde en hjzlpende hind i arbejdet. Disse to var
inderligt skikkelige mennesker, og megen moro havde vi af den zngste-
lige buntmager, som han kaldtes.

For avrigt gik hesten nu sin gang 1 det dejligste vejr, mens jeg korte
torv. Husbond hestede dog ikke med mere end den halve dag.

Den 23. september var girdens sterste festdag, hr. Elles fedselsdag,
hvor naboer og venner samt hele przstefamilien gav mede; i ir ven-
tedes en kebmand Bunde!), gift med en datter fra Lerkenfeldt, Elise
Kjeldsen, han havde varet provisor pa Farse apotek og med i krigen
1864 som lejtnant, nu havde han forpagtet kebmandsgarden, som Lars
Poulsen havde bygget i Hestbek — det var altsd egnens forste virke-

") Se i evrigt »Fra Himmerland og Kjzr Herred« 1958, side 228 og folgende
»Kaptajn J. A. Bunde«.
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brug foruden nogle lam, si der blev cn stor forsyning. Der slagtedes
10 far ad gangen. Store Stine stak dem, efter at de naturligvis var
blevet vasket og klippet med stor omhyggelighed af hensyn til skin-
dene. Trine og Christine gjorde derpa i det hele firene fxrdige, si
de hang pznt i en lang rzkke, og sa kom hen pa formiddagen hr. Elle
og tog syn over dem; txzllen blev omhyggeligt samlet fra for senere at
stobes til lys og vager, hvoraf der brugtes mange, bade i staldene og
inde. Der var nok en mindre petroleumslanpe, men den tendtes kun
ved beseg af fremmede.

Ogsa gessene blev slagtet, henved en snes eller si, brystet blev ska-
ret fra og roget, det evrige kom i det store, mzgtige saltkar. Aldrig
sa jeg en stegt gis pa Hessel, men nar sulefadet kom p3 bordet til den
meget ofte serverede gron- eller hvidkil, si var der mangt et godt
stykke af gessene, men dem matte vi unge vare meget beskedne med,
ellers vankede der anvisning pa, at der ogsd var fareked p3 fadet.
Ungdommen blev holdt pd plads, bide her og der — som nu at sette
sig 1 en sofa eller lenestol, det var uopdragenhed og ubeskedenhed i
hejeste grad. Dog ma jeg sige, at var det vel megct til den spartanske
side dengang, er det nu glet i den modsatte retning.

Nu var vi inde i oktober, det blev lange aftener, men vi kreb i seng
for at komme s tidlig op som muligt neste dag. S3 oprandt Sund-
markedet, 3rets storste. Studene blev klippet og pudset nede i engen
af hr. Elle selv og sa koblet sammen og derpd af Seren Sort, bevabnet
med en vazldig pisk og en madtejne pa ryggen, stolt fort til markeds-
pladsen. Hr. Elle fulgte lige bagefter i lang stevfrakke, med merskums-
pibe og selvknappet stok, det var en hejtid at se pd; nu skulle jo re-
sultatet af 3 3rs omhyggelig pleje przsenteres og kritiseres, og det
skulle der ofte tilmodighed til at here pa.

Pa markedspladsen dominerede iszr studene; om foriret var det
nzrmest de magre og unge, hvormed besztningerne rekrutteredes, nu
var det de store, der skulle szlges, og derfor var ogsa de store han-
delsfolk kommet, navnlig fra Salling. Her spurgtes ikke om, hvad den
eller den stud kostede, nej, det var hele flokken, og ofte tilfajedes: »M3
jeg »skyde« en eller to?« d. v. s. kassere dem.

Hr. Elle og Rolin var hurtigt blevet inviteret ind i et telt af de gode
handelsfolk, efter at studene grundigt var blevet efterset, og sd be-
gyndte handelen. Kren Relig sad ved samme bord og bed pi ulden
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med og uden klatter, skind osv., kaffepunsene dampede, snakken gik,
sa det var ikke s3 lige at finde ud af, hvordan budene faldt, bide for
stude og uld, og der blev klasket i hznderne og slaet i bordet. I forst-
ningen morede det mig, men som varmen, tobaksregen og punseluften
steg, fortrak jeg ubemarket, habende udenfor at treffe Christine og
Margrete (den yngste soster), der ogsa kom i felgeskab med prastens
lzrerinde og bern. Yderligere omtale markedet vil jeg dog ikke; det
var ellers som i fordret.

Dagen efter hvilede der en slevhed over det hele, og der var ingen
rigtig gang i plejlene, hvad jeg sagde til Graves, forkarlen. »Forvalte-
ren ma how’«, svarede han, »de’ wa’ marked i goer, og a fik wal
manne punser ved — ja a ka’ et’ how hvor — men betdlt blev de, de’
ka’ a i dau si i mi’ pang«. —

S3 er der egentlig ikke meget mere at fortzlle om resten af de dage,
jeg tilbragte pa Hessel i 1867') Farevasken og klipningen foregik som
1 foraret, men nu skulle hele flokken sorteres hver aften, og den be-
stilling fik jeg. Det var ikke sa lige en sag; de gamle far skulle i én sti,
hvorefter vedrene indlodes, bederne og gimmerlammene 1 en anden,
det var let at afgere ved klippet i ererne, men ovelse skulle der til,
nar hele flokken brasede pd og ville ind, og var det regn og farene
vade, blev jeg aldeles pjaskvad selv.

November var passeret og aftenszdet begyndt. Rokkerne og kar-
terne var i virksomhed, hvilket bevirkede, at fruen, detrene og pigerne
sad inde i et kammer for sig, mens hr. Elle og jeg — Rolin var rejst —
opholdt os i dagligstuen ved et enligt tzllelys og en halvkold bilzgger-
ovn. De sidste dage gik. Vognen blev lesset med uld, fare- og kalve-
skind samt toj, jeg gik til prestegirden for at tage afsked med mine
gode venner, og sd oprandt morgenen, da vi skulle afsted. Langsomt
rullede vi ud ad porten, hr. Elle var selv kusk, tavs som graven, men
da vi ndede bedre vej, syntes ogsa hans ansigt at klare op; der kom
enkelte velvillige bemzrkninger, og jo lzngere vi kom fra Hessel, des
bedre blev det. I Skals fik hestene bred, og nu gik det raskere pa den
gode vej, sd vi ved middagstid rullede ind i Viborg gennem St. Mogens-
port.

1) Efter bestemmelsen skulle Bruhn rejse, nir Elle korte til Viborg med uld.
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1868—69 var Bruhn, der under sit ophold p3 Hessel var blevet for-
lovet med Proprieter Elles datter Christine, forvalter pi Hoveltegaard
ved Hillered, men han tilbragte julen p3 Hessel, hvortil han ankom
juleaften, medferende en lille hund som gave.

....Spergsmilet om, hvordan svigerfar ville modtage mig, blev
egentlig ikke besvaret, thi som jeg skulle til at hilse »god dag« osv.,
opdagede »Snap« henne under den store bilzggerovn med de mange
bibelske billeder 5—6 katte, der sov sedelig, alle hvide undtagen én
helt sort, bedstefader Elles hojtpriviligerede yndling, og i et spring og
med et lille fornejet bjzf for den ind i klyngen. Virkningen var for-
fzrdelig: Op for kattene og styrtede ind i spisestuen og op pa det i al
sin herlighed dzkkede bord, skydende ryg og hvesende med haler sa
tykke som en arm. Var kattene faret op, var vi simznd ogsa, sviger-
fader sprang som en raket, og jeg fik travlt med at tage »Snap« i nak-
ken, mens damerne sogte at redde, hvad reddes kunne. Heldigvis var
der ingen skade sket, kun havde en af de hvide katte fiet halen ned
i rodbederne, s3 den rendte rundt som dannebrogsmand. Sindene faldt
derfor snart til ro. Svigerfader ligefrem morede sig, nu alt var giet
godt, og péilagde Christine at serge for, at »Snap« fik noget at ®de
efter den lange rejse, hvorefter den anbragtes p3 en pude i den gamle
kurvestol ved bilzggeren — og her skulle aftenens anden store sen-
sation ske.

Det var szdvane, at alle helligdage og -aftner kom smed Svendsen,
Elles fatter, med kone og datter og spiste med. Han kom forst ind,
renvasket, lang sort frakke, lang pibe, mens hans eneste oje sendte et
polisk blik stuen rundt, hvorpa han efter et »gledeligt jul« anbragte
sig pa en stol ved siden af sofaen — den helligdom kunne ikke enhver
driste sig til at sztte sig 1 — derpa tren madam Svendsen ind ad doren,
lille, yderst sirlig 1 sort kjole, silkeforklzde, pibet blondekrave med
brede hagebidnd. Hun havde den vane, nir hun havde hilst »glzdelig
jul«, at skubbe sig sidelzns hen til kurvestolen og sztte sig dér med en
eller anden bemerkning; i aften hed det: »Det er da en dejlig frisk
laft!«, hvorpd hun plumpede ned i stolen uden at se »Snap« — men
o rzdsel, da madammens bagdel ramte »Snap«s trinde mave, ud-
stedte den et bjzf fra den ene og et vzldigt sprut fra den anden ende,
sa »ldften« nu absolut ikke kunne kaldes frisk. Alle for op, svigerfader
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at nu kom de snart. Endelig slap jeg af uden at have taget mindste
skade eller varet blevet tilsmudset, ja, om det s& var min pibe, var den
ikke gdet ud, og det stxrke lufttryk havde bevirket, at der stod en
lang regsky efter mig, forsikrede man mig. Grinagtigt ma det have
set ud, og jeg blev modtaget af de andre med en vedvarende latter;
aldrig fer eller siden har jeg set min svigerfader le si voldsomt. — —

Nzste dag ved middagstid gav
hundene hals, og ind ad porten kom
3 gamle mand i lange kapper og
med l3dden kabuds, bzrende en
merkelig tingest, en meget stor
stjerne af pap, hvis forreste side var
bemalet med billeder, forestillende
de hellige tre kongers rejse; den var
dobbelt og hul med en lille lampe
indeni, sa de gennemsigtige billeder
kunne ses, nir den tendtes. Den
ene af de gamle drejede nu med et
handsving ganske langsomt stjer-
nen rundt om billederne, imens de
sang en dertil passende sang; det
var helt rerende at hore disse noget
rystende stemmer synge til herrens
pris, og det var ligefrem med virke-
lig andagt, bade karle og piger og for resten ogsa vi andre herte derpd;
der var en stemning derover, som betog os. Bagefter blev de gode kon-
ger benket og trakteret i borgstuen og fik noget i posen, hvorpd de
atter drog ud i1 den hvide sneerken for at glzde andre og selv glade
kunne vende hjem til kone og bern.

Sendag mellem jul og nytdr om aftenen var Christine og jeg ind-
budt til prestegirden, mens prasten og Elle var i Alstrup, men helt
hyggeligt var det ikke, for der blev snestorm, og under det kom Marie,
fruens hejre hand, ind og meldte, at der var lys i kirken. Forkarlen
turde ikke ga alene derop og kusken endnu mindre, men pa opfordring
var jeg straks villig til at felge med. Det blev en drej tur op ad den
stejle kirkebakke, og da vi ndede toppen, hvor sne og storm ret havde
magten, dojede vi med at std fast, men da vi sd lys i kirken, matte vi
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videre. Den store negle fik jeg sat i deren, men da jeg ville lukke den
op, kom der et pust, sd lygten gik ud; forkarlen gav et brel og erklax-
rede ikke at ville ud af stedet. Det var heller ikke hyggeligt, men frem
matte jeg; manen, der hidtil havde vzret skjult, kastede nu et blegt
skezr ind i vabenhuset, og jeg gik derfor videre, op til alteret, hvor
degnen havde glemt at slukke lysene. Det gjorde jeg da, men i det
samme forsvandt manen, og jeg stod i ravende merke. Jeg kan ikke
nzgte, at det leb mig koldt ned ad ryggen, og da manen atter kom
frem og lyste pd de mange kranse, der hang pi kvindestolene, syntes
jeg virkelig, der sad nogle underlige blege vasener i dem; si forsvandt
den, men kom igen og lyste over altertavlens store gule kors — det
mindede mig om, at jeg var i Guds hus, og at der intet var at vere
bange for, og sa listede jeg mig afsted, famlende mig frem langs sto-
lene, mens stormen hylede, og kransene raslede. Hvor var det en be-
frielse atter at sta udenfor.

2. nytdrsdag forlod Bruhn Hessel for at vende tilbage til Hoveltegaard. Her
fratridee han til maj og aftjente derefrer sin varneplist ved garden. Derefter var
han acter halvandet ir forvalter pd Hessel, hvortl han kom i november, samme
dag som der var hostgilde pd girden. Han var fra Kobenhavn rejst med togert til
Hejslev station ved Skive, gik derfra ud p3 halveen Lundo og fandt dér en mand,
»Molleren« kaldet, som trods det hirde vejr indvilgede i at sejle ham over Louns
Bredning.

.... 53 bar han mig ud i biden, lettede drzget, og vi gled fra bred-
den ud pé dybet. Glad var jeg ikke, hvide skumpletter viste sig, og vi
var endda i l2 af den lange Lunde top. Vinden havde vi agter ind,
men kun fokken blev hejst, storsejlet turde han ikke sztte, og det gik
rask udad, alt imens han snakkede op: »A plejer helles & ha mi klarinet
mej, de’ 2 s rdr 3 ha nej musik, men de’ beserrer nok x fjur,« sagde
han, og han havde ret; fjorden brusede, og blxsten peb i tovverket,
det var ikke hyggeligt; jeg kom til at tenke pd Peder Paars’ Re;se,
den bog havde jeg nemlig i min handtaske. Af disse tanker blev jeg
revet ud, ved at melleren sagde eller nzrmest rabte: »Tag roret en
kende, hun tager for meget vand ind, og det kan ikke rende agter, s&
vi mad ese; der sidder noget murgrus under spanterne, og det skal
ryddes vek,« og med en lang pind ragede han gruset bort. Det var en
vovelig sag, jeg havde ikke begreb om at styre en sejlbdd, og det
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rabte jeg til ham, men jeg fik ikke svar, for i det samme passerede vi
det yderste af Odden, sa stremmen i al sin velde pressere mod baden. I
samme ojeblik kom en regnbyge piskende, og i et eneste nu kzntrede
biden om pa siden; sejlet 13 pa vandet, og jeg slap roret og kreb ud pa
badens side. Molleren gav et vxldigt brel og for agterud, ja, hvad der
skete, kan jeg ikke forklare, men nok er det, fartojet rejste sig igen,
melleren rakte mig en hind, og jeg kreb atter indenbords, mens vi nu
for frem, pisket af stormen, som det nu var blevet til. Meolleren for-
stod sine ting, men han mumlede noget om disse bender og landkrab-
ber, som ingenting vidste, men snart stod vi i sikkerhed pd Hessel
land og fulgtes derefter op til girden, hvor hestgildet skulle til at be-
gynde. —

Husbonden, hr. svigerfader, dbnede dansen med kokkepigen Marie,
forkarlen med madammen — det var gammel tradition — til tonerne
af en violin og en klarinets mer eller mindre velklingende lyde. Da
disse par havde vandret gulvet om et par gange og taget en svingom,
tradte andre frem, alt efter rangforordningen og med en verdighed
som til et hofbal, og snart var dansen i fuld gang. Vi forlod derpa salen
for at tage mod de indbudte gaester, som nu arriverede, prxsten, na-
turligvis med sin pibe og begge detrene med deres lererinde, frk.
Tetzlaf, samt degnen uden anden ledsager end sin pibe, men den var
ogsa vard at se, den havde et hoved s& mxgtigt, at det sagdes at kunne
tage et fjerdings pund. Nu buldrede det gennem porten, og med to
flotte knapstruppere for rullede lejtnant, kebmand Bunde fra Hest-
bzk med frue, fodt Kieldsen fra Lerkenteldt, op for deren og blev
modtaget med al mulig honner; hvor han kom, blev der altid liv 1
selskabet og munter, elskvrdig, med en godlidende spoeg pa lzben fik
han selv svigerfader trukket op.

Sa kom kaffen ind, og snakken gik muntert, mens vi horte tonerne
oppe fra den store dansesal, serlig nir klarinetten tav, og musikerne
bleste pa horn for rigtig at sztte fart pa dansen. Folkene fik samtidig
sigtebredsmellemmader med rullepelse etc., kaffe og flere dramme,
hvorefter det gik adskilligt livligere, men altid under semmelige for-
mer, og kenne og fornejelige var de mange szrprzgede ture som »Den
toppede Hone«, »Fangedans«, »Sekstur«, »Veve Vadmel« og ikke at
forglemme »Tyrolervals«, som var meget yndet og dansedes med al
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mulig verdighed, mens violinen skreg, og hornet truttede. Det var
ligefrem koent at se disse kraftige piger og de cllers noget trxge karle
bevage sig sd adret og i ligefrem smukke stillinger, som fremhzvede
deres kraftige former; dertil bidrog jo ogsd, at der dansedes uden
frakke, sd de kulerte veste med blanke knapper og de brogede skjorte-
xrmer i valsen forenedes med pigernes forskelligt farvede band og ter-
klzder til et pregtigt syn. Der var ogsd nogle xldre irgange af hus-
mend og gamle koner, der dulrede omkring, manden med piben ding-
lende 1 munden, men yderst glade og fornejede si de ud.

Efter aftensbordet, hvor dlene grasserede 1 alle mulige former og
kebmand Bundes vittigheder ligeledes, si det trak temmelig lznge ud,
kom det hejtideligste ojeblik i salen. Et bord stilledes midt i stuen og
pa det en dampende terrin med glohed puns, s& den stxrke romlugt, de
osende tellelys og tobaksskyerne frembragte en ubeskrivelig atmos-
fxre i lokalet. Musikken tav, stemningen var hejspzndt, glas, kopper
og alt, hvad der var hult, raktes hen til forkarlen, som este op; sidst
fyldte han sit eget baxger, remmede sig nogle gange og holdt derpi
talen for husbond, stet og rolig, hvorpid led: »Og dette skal vare vor
husbond til xre etc.« Der klinkedes, atter fyldtes bxgrene, som sam-
vittighedsfuldt var temt, og si kom skilen for madammen med det
samme omkvzd, derefter jomfruernes og til sidst: »Og dette skal vare
vor selskab til zre.«

Terrinen var temt, alt fjernet, og hvilket sving var der da ikke i
dansen, men der var hele tiden intet at laste. To af de gamle faestere,
»Vannerupen« og »Sorten«, som havde vaxret marincre sammen og
bade veret 1 England og »nede hos de sorte«, vel i Vestindien, var ble-
vet si oplivede, at de efter konference med spillemendene dansede
»Reel« midt ude pa gulvet, mens alle stod rundtom og beundrede dem.
Til at begynde med var arme og ben noget stive til at fa det rette
sving i den engelske semandsdans, men efterhdnden arbejdede de sig
op til ungdoms begejstring; aldrig har jeg set noget lignende, som
disse to gamle kunne beje knx og springe, stadig holdende hinanden i
hinden, stadig pa samme sted — men nu tav musikken, spillemzndene
kunne ikke lzngere holde den hurtige takt ud, og s maitte de to dan-
sere ogsa holde op. Det var vist ogsa pa heje tid, de sank sammen ned
pa en bznk som et par klude, men da de havde fiet en opstrammer i
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form af et par dramme samt megen ros for prestationen, de havde
ydet, rettede de sig hurtigt.

Nu bred prasten, degnen og kebmandens op, mens folkene anbrag-
tes ved det lange bord, hvor der serveredes med risengred og klipfisk
— sa var festen forbi, og med mange tak for den vellykkede dag segtes
herberget, det vil sige sengene.

Den naste dag gik, som den kunne bedst, men den folgende var alle
1 fuldt arbejde. — —

Dermed var kvindernes efterdrsarbejde til ende, rokkene og kar-
terne kom nu frem, aftensedet optoges til kl. 9 aften, si gik pigerne
til malkning og kl. 10 1 seng. Arbejdet ude var nu terskning med plejl
og si rugsining. Der sdedes altid dansk rug, ecn meget hardfer szd,
som foldede godt, og hvor blev den omhyggeligt behandlet — det var
jo bredet, Guds gave; ikke en kerne gik til spilde. Nar negene var
tersket, toges der altid langhalm af, da hele gdrden var taxkket
med strd, men kornet fertes hen pd tvarloen og kastedes med en
lille skovl siledes, at de bedste og tungeste kaxrner floj lzngst bort,
mens avnerne sa at sige faldt lige ned; det arbejde skulle der en meget
ovet mand til. Avnerne fejedes til side til foder, mens rugdyngen deltes
1 to hold, det bedste toges til szd i sitiden, ellers gik det hele i rense-
maskinen, et stort tungt asen at dreje, men den gjorde sit arbejde godt.
Det, der gik under den, brugtes til svinene, resten kom pa loftet,
og hele gulvet blev derefter fejet, og det sammenfejede rensedes i
handsold, noget, der ogsd skulle megen ovelse til. Under alt dette
havde vi sivsko pa, ingen matte trzde i rugen med trasko.

Stude og keer var bundet ind, men farene gik ude, og det var min
bestilling, nar gamle Anders kom med flokken, at udskille beder og
lam, sa firene kom 1 én sti, hvortil da vxdrene fortes, bederne i en
anden og lammene i en tredie. De var lette nok at skelne fra hinanden,
da de var market i ererne, men alligevel var det besvarligt de forste
aftener, nar hele flokken, en 200 stykker, masede pa og ville ind ad
den ret smalle der, og var det fugtigt vejr eller regn, blev jeg gennem-
vad bade foroven og forneden, sa jeg helt matte skifte toj.

Aftnerne var ikke morsomme. Inde i dagligstuen sad svigerfader og
jeg om det runde bord, hvorpa stod en enlig lysestage med et txllelys
og si en lysesaks til at snyde det med, nir tanden blev for lang. Han
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tog vor eneste avis »Randers Amtsavis«, fik tendt sin gamle mer-
skumspibe og trak s3 lyset nzrmere hen til sig; jeg havde lant en for-
ferdelig lerd bog af prxsten, » Andens dbenbaring i naturen«; men
da jeg vanskelig kunne se i den belysning, blev det ingen vederkve-
gende og opmuntrende lekture, som i reglen blev ledsaget af merskums-
pibens snorken. Nir klokken pa den gamle bornholmer slog 9, rejste
svigerfader sig, fik sin lygte tendt og vandrede ud i hver krog; serlig
tog det tid i farestien, jeg tror bestemt, han kendte hvert dyr og dets
stamtavle, og farene elskede han. KI. 9 standsede ogsd rokkene inde i
kammeret, og madammen og jomfruerne kom ind i stuen, hvor snak-
ken da gik lystigt, til lygten vendte tilbage, si sagde jomfruerne »god
nat« og forsvandt ud ad deren, mens jeg fordybede mig i avisen, ma-
dammen strikkede henne ved bileggeren, og den gamle kat spandt sin
aftenvise. »Sner det?« spurgte mutter. » Ja, Kyndelmisse Knude holder
derude med sine hvide stude, men den kommer ellers noget tidligt i
ar,« svarede han; »i morgen skal farene ikke ud, men have en gift ho.«
Sa trak han frakken af, og det var signalet til at bryde op. —

Da sneen kom, standsede alt udearbejde, karlene txrskede langhalm,
de taktfaste slag led helt hyggeligt ind til os, og jeg havde travlt med
at se efter kreaturerne. Alt blev vandet ude i girden af ct stort trug
ved dammen, og det var morsomt at se, hvordan studene, da de blev
vante til det, kunne marchere en efter en og hver dag nejagtig indtage
samme plads ved truget. Desuden havde jeg szdclofterne at passe, men
der blev god tid tilovers, som ofte tilbragte i spindestuen, hvor der
modsat i dagligstuen var lunt hele dagen. Madammen sad i sin lene-
stol og spandt, ogsa detrene spandt, mens pigerne kartede, det sd lige-
frem hyggeligt og kent ud. Og her var ingen tvang, men flittig skulle
man vere, og derfor fik jeg ogsd noget at bestille. »Det, vi nu spinder,
skal vare til kjoletoj, bl. a. til Christine, sd kan du passende vinde tvi-
sten, der skal slds pa.« Det var nu ikke sd lige en sag, og garnneglerne
skulle have en pzn rund facon; brast triden, mitte der slis en vever-
knude, sa det blev jevnt. »Tydt tuen sammen,« sagde Stine — k kunne
hun ikke sige — men lzrt det fik jeg, og sd gik tiden, til jeg atter skulle
i stalden eller pa lofterne.

Vinteren strengedes, fjorden )3, og alestangerne var pa ferde, sd
vi fik mange gode 41, men til fremmede s3 vi ikke meget; kun senda-
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gene var prastens her, eller vi var hos ham. Degnen, presten og sviger-
fader si vi da ikke meget til, de dyrkede whisten 1 studerevrelset.

Nu nazrmede julen sig, grisen blev slagtet, og »Vannerupen« kerte
til Illeris krat efter brandsel til den store julebagning: 1 td. rug til
grovbrad, 1 td. rug til sigtning og s til pebernedder; det var hardt
arbejde for jomfruerne og Store Stine. Vi havde en stille og hyggelig
juleaften, hvor Margrete, den yngste sester, spillede de gamle julesal-
mer, mens vi andre sang dertil, men ellers forleb julen pd samme made
som sidste ar.

Efter nytdr begyndte det daglige arbejde igen, kun afbrudt af en-
kelte spisegilder og lignende, ligesom der nu jevnlig kom en slxde eller
vogn med tiendckorn bide fra Louns og Alstrup, og det blev ikke til
sd ganske lidt. Altid kom tiendeyderne selv med sxden, og det var
en fornejelse at se, hvor godt kerende de var, velplejede, fede heste,
alt var solidt, og mxndene selv uden undtagelse i grit eller blat vad-
mel, sindige, velmenende og gode at tale med. Alle kom ind og blev
trakteret med sigtemellemmader og fed rullepolse samt kaffe med en
dram til eller i, ligesd pebernodder til bornene hjemme. Sognets an-
liggender dreftedes. Elle — eller husbond, som de fleste kaldte ham,
da de nesten alle havde tjent pa Hessel i dercs ungdom — var jo sogne-
radsformand, s der var nok at tale om.

Frosten vedblev, og det kneb med vand til dyrene — til husets brug
kertes det op fra Kjelden. Vejene banedes dog noget, og en sendag
eftermiddag overraskedes vi glxdeligt ved praxstens uventede besog.
Stemningen livede op. Kaffen kom frem, og sognets anliggender dref-
tedes, de store udgifter til brendsel ligeledes, men si kom det tids-
punkt, da samtalen slap op, og man forgeves ventede pi, at degnen
skulle lade sig se som tredie mand til en whist. »Det er dog en stor fejl,
De ikke spiller kort,« sagde hans velervardighed til mig, »ja De ken-
der vel ikke engang kortene!« Ja, jeg kendte da I’hombrekortene, bu-
sede det ud af mig. Som en heg slir ned pa en spurv, for han les pa
mig, og jeg matte jo indremme, at jeg i en tidligere plads havde spillet
den ene aften og lxst hejt den anden. »Hvad siger De, Elle, her har
den forvalter giet s3 fromt, som om han ikke kendte et kort, nu skal
vi havde en I’hombre.« » Ja, men jeg kender detikke,« sagde Elle. »Men
det kan De hurtigt lzre. Har De chetons?« Jo, det havde han vist, da
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hans far spillede ’hombre, og mens han ledte dem frem i det gamle
chatol, stillede vi spillebordet op, og sd begyndte undervisningen. Pre-
sten gjorde det fortrzffeligt, og vi ndede at fa begyndt at spille rigtigt,
inden pastoren skulle hjem.

Men da jeg kom ud for at se pa vejret, havde blesten rejst sig, og
sneen ligefrem vzltede ned, og da presten aldrig gik i andet end sko,
var det ham umuligt at forcere turen, s3 han métte blive. Stor travlhed
med at fyre i gesteverelset og opvarme sengen med et stort messing-
fyrbzkken, men skent kakkelovnen var redgledende, var der dog
temmelig koldt i vaxrelset, da jeg kunne ledsage velerverdigheden
derop. Snart 13 jeg ogsd selv i min seng og herte, hvor blesten steg 1il
storm, og sneen piskede pi ruderne; mit verelse var jo ogsd i den
nordre gavl med vindue bide til nord og vest, s stormen ret kunne
heres, ndr den kom fejende ind fra den islagte fjord, og nir den slog
mod den store ladeport, der stadte op til mit kammer, var det som et
kanonskud.

Det blev en frygtelig nat. Det var som alle onde dnder var sluppet
les, sove var der ikke tale om. Det knagede og bragede i tagspzrene,
og sa led der et bums og et til, hvad mon det var, der faldt ned? Jeg
tznkte pd kong Abels vilde jagt og meget andet, hvor var det uhygge-
ligt; jeg ma dog vare deset hen, men vekkedes ved, at noget faldt ned
pa loftet. Belgmerkt var det i stuen, stryge en svovlstik kunne ikke
praktiseres 1 sengen og var ogsa farligt, da vi jo 12 med les halm under
dynerne, og den strittede mere cller mindre op rundt omkring, sd jeg
matte op pa det kolde gulv og fik lyset tendt efter flere svovlistikkers
brug; tanden var frossen og skulle ferst optes, den spruttede og sprut-
tede, men endelig kunnc jeg da se, at klokken var henimod 8. S3 matte
jeg i klzderne, kolde og stive var de, men der hjalp ingen kare mor,
og jeg sa nu, at vinduerne var helt dekket af sne og is — deraf merket
i stuen.

Med besver fik jeg deren op, og hvilket syn, jeg glemmer det aldrig.
Fra rygningen af kostalden 13 sneen i én drive helt ud over dammen,
hestestalden var helt barrikaderet, derimod fri gang, dvs. kun en alen
sne, langs stuehuset. Jeg kom i de lange stovler og vadede om til kek-
kenderen forbi vandvognen, der nzrmest lignede et isbjerg — hvor-
ledes skulle vi fa vand? Det var dog blevet klaret ved at smelte sneen,
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sa vi 1 det nogenlunde lune kokken fik os en kaffetdr. De gamle var
ikke kommet op, men hans velervaerdighed, han var morgenmand og
vandrede dampende pi sin pibe op og ned inde i stuen, hvor bilegge-
ren begyndte at udsende en svag varme. Frokostbordet blev dzkket
i halvmerke, da ruderne endnu ikke var opteet. Ude i girden arbej-
dede karlenc i treskostevler, med skindtrejer, mxgtige bzlgvanter og
lange, uldne halskleder pa en tunnel ind til hestestalden, til nesset og
studestalden, men vand til dyrene var ikke til at skaffe. Smelte sne til
hestene kunne vi nok sd nogenlunde, men ikke til de mange kreaturer
og til firene, for der var ikke krybber i disse stalde, kun lese bredder
dannede skellet mellem lejet, og hvor foderet lagdes. Jeg var rundt
alle vegne, til sidst pa loftet for at se, hvad der havde forarsaget bum-
pene om natten; det viste sig at vere nogle af de dejlige rogede fare-
lar, der var plumpet ned.

Da jeg kom ind i stuen for at afgive beretning, sa jeg til min for-
undring spillebordet med tilbeher i orden. »Jeg skal sige Dem,« sagde
pastoren, »jeg kan umuligt komme hjem, og Elle siger, at der ikke
kan laves noget 1 dag undtagen at passe kreaturerne, sneen velter
stadig ned, s& kan De blive tredie mand til en I’hombre; det er den
bedste made at fA tiden til at gd pa.« Svigerfader nikkede velvillige,
og si satte vi os.

Middagen afbred spillet, og efter bordet mitte jeg jo ud og se til
kreaturerne. Karlene var kommet pa laden, da der ikke var noget at
stille op med snekastning, sd lenge det blxste og sneede, skent stormen
havde lagt sig noget, og jeg benyttede da tiden til at fi en fornojelig
snak med jomfruerne i spindestuen.

Naxste morgen havde stormen lagt sig, men det var som et uendeligt
snehav, hvorhen man si. Nu marte der skaffes vand til dyrene; sneen
ryddedes s meget af dammen, at der kunne hugges hul i isen, hvorved
der blev nok til hestene, men ikke til kreaturerne. Derfor huggedes en
lang, smal vdge pa den store dam, som 12 et ret langt stykke fra girden,
og hertil drev vi sd keer og stude. Det var en drej tur, det fog temmelig
stzrkt med sneen, som fres fast pa tejet, og dyrene var helt hvide p
den side, der vendte mod vinden; torstige var de og drak forfzrdelig
meget af det iskolde vand, sa de, da de kom hjem, stod og rystede
af kulde. Til svigermoders fortvivlelse slog keerne sterkt af pi meal-
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ken, s3 det kneb at skaffe den fornedne flede og navnlig smer; vi
havde jo pastorens beseg, ham kunne hun ikke spise af med gise- og
svinefedt som os andre. Farene dreves ogsa til dammen, og det var det
varste af det hele, de trengtes og puffedes, sa flere faldt i vandet, og
ved at hale dem op blev vi gennemvade. Tojet fres derved s stift, at
man darligt kunne flytte benene, og uhyre vanskeligt var det at fa
sine bukser af; de kunne nzsten st ene pi gulvet. Vand til huset
hentede vi i en stor tende nede fra en kilde ved fjorden, hvor vi plejede
at vaske far, det var en besvarlig og meget lang tur i sne; hjemkom-
men tomtes vandet hurtigst muligt i kar 1 bryggerset og tildekkedes
for ikke at fryse. Dette arbejde optog hele formiddagen, si prasten
sd mig forst efter middagen, hvor det blev bestemt, at jeg om efter-
middagen igen skulle fungere ved spillebordet, og si gik det atter les,
kun afbrudt af kaffen. Det var til at blive trzt af, og bade svigerfader
og jeg kunne nzsten ikke holde det ud.

Dagen efter var snevejret helt ophert, men det fog og fres endnu
hirdt. Da jeg efter min morgenrunde kom ind og aflagde beretning,
sad de to venner, pastoren og herremanden, i sofaen og svigermoder
strikkende pa en lang hose ved bileggeren, Snap 13 pa sin pude, et rig-
tig hyggeligt familiebillede. »Kunne du ikke preve at gi til praste-
garden og here til fruen og bernene. Przsten er noget urolig for dem!«
Det var ingen behagelig tur, men prasten var os altid god, nir det
kneb, og efter at have pakket mig ind som til en nordpolsrejse, drog
jeg af med tendt pibe og en forsvarlig stettestav. Piben maitte jeg
hurtigt opgive, jeg havde brug for alt det vejr, der var i mig, til eget
forbrug, det tog pa krzfterne, for jeg plumpede i grefter og lignende
undervejs, men endelig ndede jeg malet. Jeg mitte over havediget og
ind ad kekkenderen, hvorfra jeg blev lodset ind i det mindste og
luneste varelse i przstegirden, »Musehullet«.

Her sad familien, den elskelige, men svagelige fru Jacobsen, og
dotrene. »Men kzre Vilhelm,« hun kaldte mig altid ved formavn,
»hvor kommer du dog her, og hvordan har presten det?« Efter at
have fundet mig en lille kneben plads, fortalte jeg s om alt pd Hessel,
lige fra stormnatten, da fireldrene dumpede ned, til spillepartierne.
»Men kere bern, Vilhelm ma dog have en ting — hvad mon vi har?«
udbred sd fruen, og det matte hun nok sige, for der var ofte smalhans
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1 hendes spisekammer. »Ja,« sagde Marie, kokkepigen, »nu er det
middag, og sa skal vi alle og han, forvalteren, have den kogte helt, som
lange Anders har bragt, og si kaffe.« »Men bern, hvad vil fader sige,
nar han kommer hjem, og vi har spist hans yndlingsfisk?>« Hun var
rystet. »Det skal jeg sige Dem, kere fru Jacobsen, han vil sige: Vel-
bekomme, born, det var godt, I havde den; jeg har levet hejt pa
Hessel« — og dermed gik vi les pa helten, som var meget sjzlden at
fa. Jeg var nu slet ikke s3 vis pd, at den gode prest ville udtrykke sig,
som jeg havde trostet den gode frue, og jeg lovede mig selv, at jeg
nok skulle fortxlle ham, hvor godt helten havde smagt mig, ligesom
jeg gledede mig til at se hans mellemfornejede ansigt.

Efter kaffen vandrede jeg hjemad, fyldt med mange, mange hilsner.
Det blev en hird tur, da vinden havde rejst sig, og jeg gjorde derfor
et lille ophold i skolen. Hyggeligt var her ikke, vinduerne helt til-
frosne, et par svovlede terv osede i kakkelovnen, og degnen gik op og
ned pa gulvet 1 en gammel overfrakke, suttende pd en udgdet pibe;
tobakken var sluppet op, ud kunne han ikke komme, og der var si
langt til hekeren Niels Christian pa Illeriserc. Jeg fandt det trist for
ham, og 1 et bevaget ojeblik temte jeg min tobakspung til ham; det
modtoges med et suk, som vist kom helt nede fra maven, si dybt var
det, og under megen tak lodsede han mig ud.

Da jeg kom hjem, var jeg si gennemsvedt, at jeg helt mirte skifte
tej, inden jeg kunne aflegge beretning. Turens besvarligheder syntes
ikke at interessere prxsten, men det gledede ham naturligvis, at kone
og bern havde det godt. »Og si kan De ikke tenke Dem, hr. pastor,
som jeg blev trakteret! Marie kom med den dejligste kogte helt!« »Hel-
ten! Har De spist — har De spist den dejlige helt?« »Ja, De kan tro,
ikke s3 meget som halen blev levnet; &, som den smagte. Fruen vidste
ikke, hvor godt hun ville gore det for mig efter den strenge tur, og
Marie mente, den havde hzngt lenge nok.« »Hm, kunne den ikke
holde sig i den frost? Ja, sidan gir det i denne verden; alt er forgznge-
ligt, og vi er skrabelige,« sukkede pastoren, dog var sukket ikke si
dybt, som da degnen fik min tobak, men det morede sxrlig sviger-
moder at se hans darligt skjulte zrgrelse. »Ja, ja,« sagde han si, »men
nu har De vel fiet krzfter til at tage kampen op ved ’hombrebordet«
— og derpa gik det atter les med kortene!



Forvalter pd Hessel 47

Den folgende morgen kom alt mandskab pi snckastning, og jeg var
optaget hele formiddagen, som vel var, for den evige spillen var for
meget. Til middag meldte folkene, at nu var der nogenlunde slzde-
fore til Louns, og svigerfader korte sa prasten hjem!).

Vinteren strengedes. Vinduerne var dxkket af et helt lag ispalmer,
og lofterne i de stuer, der ikke var opvarmet, og hvor der ikke var
gips, belagdes med rim; siledes hos mig, og nir jeg kom 1 seng, smel-
tede min dnde den, s3 det dryppede ned til mig. Ude omkring stoppede
og tzttede vi om vinduer og dere, inde fres elankeret i folkestuen.
Men ude pi fjorden var der liv, det var fiskerne, der stangede, og der
var livlig forbindelse med Salling. Ude ved Rotholmene 1& damperen
»Fylla«, som ellers sejlede mellem Kebenhavn og limfjordsbyerne,
indefrossen; isen havde skruet den op mod en af eerne.

En morgen kom svigerfader og sagde, at man hos Eskezr Moller 1
Salling kunne f2 1 td. byg byttet for gode gryn uden told mod at be-
tale 3¥, det mente han, var vaxrd at forsege, om jeg ville kere over
isen med et par tender. Hurtigt fik jeg hestene skzrpet og vognen
smurt, og jeg rullede af, valdig rask pa det. Men jeg kan ikke nzgte,
at da jeg ferst var rigtig ude og herte denne underlig rumlende lyd
fra isen, blev der mere alvor i sindet, og hvor var der ensomt; den
livlige ferdsel var der her ikke noget af, kun hist og her skimtedes 1
det fjerne 1 frosttigen en enlig skikkelse. Falde hen i betragtninger var
der dog ingen tid til, uafladelig matte jeg have opmarksomheden hen-
vendt pa de isblokke, fiskerne havde sat pd hejkant ved stanghullerne,
men jeg kom godt over ved Eskxr Teglvark, fortsatte ad vejen op til
mellen, betalte mine 9 ¥ og vendte velbeholden tilbage. —

Der var festet en gammel mand i Mogenstrup i Salling til at passe
farene. Svigerfader anmodede mig om at kere over og hente hans
dragkiste, og jeg skulle da ved Eskzr tage sognevejen. Det var en
lang tur, forst ved middagstid niede jeg frem og fik en vzldig kiste
med jernbeslag, navn og arstal sytten hundrede og et eller andet, samt

) Pastor Jacobsen blev 1872 forflyttet til Skodstrup ved Arhus, hvor hans hustru
og en datter dode. Et smukt vidnesbyrd om venskab mellem ham og Elle er, at
da han p3 grund af svagelighed 1884 maitte tage sin afsked og stod ret ene,
ibnede Elle sit hjem for ham. Han dede p& Hessel 1887,
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prydet med rede blomster pa bld bund, i det hele et pragtfuldt eksem-
plar, pa vognen. »»Han« skulle hellere kere lige ned til fjorden, de’ =
sdwal den hal’ vej spir’,« sagde girdmanden, hvor jeg hentede kisten.
»Ja, men er lierne ikke for heje? Og der ligger megen sne,« sagde jeg.
»Nej, nir »han« kerer vesten om den hyw pd mi mark, ka’ de’ go.«
Det var fristende at spare den lange omvej, men jeg skulle ikke have
fulgt hans rad, thi pludselig sank hestene i til maven og arbejdede som
rasende fremad; ogsd vognen sank ned med et bump, og den store
kiste gled forud og var ved at presse mig ud til forsmzkken. Af al min
magt satte jeg fedderne imod, men det sd hejst alvorligt ud. Hestene
sank dog heldigvis ikke dybere, jeg kunne se mere og mere af dem, de
asede ikke lxnger sa stxrkt, si vi matte vere kommet ud pa isen.
Dyrenc standsede af sig selv og trak pusten, og jeg fik med besver
kisten trukket pd plads. Bdde de og jeg var ved alt dette slid blevet
meget ophedede, men den friske nordenvind, som fejede hen over den
store flade, afkelede os hurtigst igen, ja, hvor var det koldt. En lille
time efter var vi atter hjemme.

Da frosten stadig holdt sig, begyndte svigerfader at tale om at kore
over Louns bredning til Sundstrup ved Virksund for at besege Kren
Bruus, en fjern slegtning af fru Elle. Det var en velstiende girdejer
og sterre handelsmand, der opkebte af den uld, han kunne f3, til Vi-
borgs sterste kebmand, A. W. Sandberg, ligesa sxd, navnlig rug, som
videresolgtes til Norge, nir nordmendene i fordrstiden kom sejlende
med temmer og bredder, som da byttedes med szd og grise; det gav en
livlig og fornejelig handel. Svigerfader handlede meget med Kren
Bruus, og nu ville han szlge noget rug til ham.

Det var en lang tur over fjorden; fra haven kunne vi se til Sund-
strup; jeg havde veret kerende dertil om sommeren, en lang vej ad
landevejen, henved 4 mil, men over isen var der vel kun 2, si der
var jo meget sparet, men de to mil var ikke rare, og sd syntes jeg, der
havde veret volsomt kedeligt i Sundstrup; det var langt fornejeligere
at vere hjemme. Derfor blev blev jeg forkelet, hostede og nyste, og
sa gik der bud til Rolin, der var gift med den zldste datter Kathrine
og nu boede pa Hestbzkgaard, om at kere med i stedet for mig. Han
kom, og i fint solskin og knagende frost rullede de af. Jeg turde ikke
vare ude i den kulde og iagttog afrejsen fra vinduet i mit varelse, men
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da vognen var vel afsted, blev jeg inviteret pd kaffe i spisekammeret.
Den var fortreffelig og havde den heldige indflydelse pd min forke-
lelse, der nu var som dampet bort.

Dagen efter oprandt med blest og grdvejr fra sydvest, det tegnede
ikke godt for vore folk, ville de dog i god tid bryde op fra Sundstrup.
Blasten steg til storm; vi vidste, hvad det beted, havet pressedes ind
1 fjorden, og isen blev usikker. Det merknede tidligt, men endnu var
de ikke kommet, og udefra led nogle szre, uhyggelige lyde, det enc
langtrukne brag efter det andet gennem merket. »Hvad betyder det?«
spurgte jeg gamle smed Svendsen. »Det cr isen, der brydes,« sagde han,
»havde vi endda Elle og Rolin hjemme.« Det txnkte vi vist alle, vi
var krebet sammen om bilxggeren, hvor blev de dog af; endnu havde
ingen turdet udtale frygten for en ulykke, men den stod tydelig skre-
vet i alle ansigter. Da goede lenkehunden, der kom en vogn. Gud ske
lov, nu havde vi dem, lygten blev tzndt, og alle ud ad derene. Men
hvad var dog det for en opstilling der bag i vognen, og det var jo en
almindelig havvogn og ikke »Randersvognen«, der matte vere sket
noget. Endelig fik vi de meget forkomne hjulpet ned og af tejet, glade
ved at se dem i velbehold og lykkelig kommet hjem, men den stem-
ning syntes hverken at beherske Elle eller Rolin. Endelig fik vi da
noget af forklaringen. Da de kerte i land ved Sundstrup, knzkkede
forakslen, der var af trz, i de frosne tangbunker, og si havde de
mattet lane en vogn af Kren Bruus og kere ad landevejen hjem; det
ville han have, da han ikke mente, fjorden var sikker. »Ja, s var det
da en Guds lykke, at akselen knzkkede,« sagde svigermoder, »nu har
vi jer 1 god behold, og det er hovedsagen.«

»Nu far vi teen,« sagde gamle smed Svendsen, han var en erfaren
vejrprofet, og det fik vi, sd det duede noget. Storm og regn piskede ned,
alt drev af vede, sneen gled i store kager fra tagene, og treerne kom af
med den hvide kjole og s3 ud, som om de havde vendt op og ned pa sig
selv og stod med redderne i vejret, sidan var grenene knzkket og ind-
filtret 1 hinanden, men mest imponerende at se var fjorden ved detalde-
les pludselige tebrud. Brag pa brag led, nir store isstykker bredes los
og mellem sorte belger med hvide skumtoppe skruedes mod hinanden
og lavede hele barrieérer langs kysten. Ude pa »Fylla« var der stor
travlhed; der kzmpedes en hird kamp for at vzrge skibet mod is-
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skruningerne; den havde fiet dampen op og strzbte nu at komme ind
under Sallingland, hvor der ingen fare var. Det lykkedes, og et par
dage efter gik den til Skive.

Nu kom der vand i dammen til stor glede for kreaturerne, men
vejene var nzrmest ufarbare og i ét zlte, da vandet her ikke kunne
synke i jorden for frosten, og der blev store huller i dem. Vi klemte
pa med terskning for at blive ferdige til markarbejdet; om det si var
den gamle terskemaskine, som 1 dringer ikke havde vzret i brug, kom
den i gang, skent si et, sd ct andet sprang i den, s3 Svendsen tordnede
over det gamle skidt, som han meget uzrbedigt titulerede himstregim-
sen. Folk begyndte ogsa at rore pa sig. Degnen viste sig en sendag med
sit pibehoved, som vist lenge havde lidt af neringssorger, ligeledes
tonede prasten frem, men noget rigtigt kortspil blev der alligevel
ikke, da aftensxzdet jo var ophert. Rokkerne med tilbeher var kommet
pa loftet; alle kreb i seng, ndr arbejdet var il side, lys brugtes ikke
mere, men til gengeld var vi oppe med solen, kort sagt: Alt gik nu i
sin gamle trummerum.

Men s skete noget aldeles uhert. Bundes kom kerende pi visit, og
efter at vinterens besvarligheder og vejenes ufremkommelighed var
droftet, kom det egentlige. Fru Bunde bragte hilsen fra Lerkenfeldt;
der havde de taltom, at det kunne vere s forferdelig morsomt nu i
fastelavnstiden at opfere en dilettantforestilling til fordel for de fat-
tige 1 sognet, som havde lidt s3 meget, da fiskeriet nzsten havde veret
stoppet. Svigerfader svarede, at han aldrig havde spillet komedie, men
da han herte, at han blot skulle give sit minde til, at hans ungdom
mdtte deltage 1 opferelsen, gav han lov dertil. Det skulle foregd i den
store sal pd »Lundgaard«, som Graves Pedersens enke havde stillet til
radighed, og preverne skulle ogsd holdes der.

Fru Bunde indbed os unge til nzste dags eftermiddag at mede i
Hestbzk for at vzlge stykkerne og fordele rollerne, og der traf vi de
ovrige, som var tilsagt til at agere, frk. Emma Jergensen, en slzgtning
af prasten, kommis Dam og provisor Rydberg fra Farse apotek samt
Rolin. Efter kaffen begyndte forhandlingerne; Bunde foreslog at ind-
lede med, at frk. Jorgensen deklamerede »Emilies hjertebanken« —
hvad straks blev vedtaget under frekenens beskedne protest — og
dernast at opfere Erik Boghs »Valbygisen« og » Jomfruen«, hvori vi
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tzppet rullede ned; sejren var vundet, fremkaldelse fulgte pd frem-
kaldelse, det var dog mest Andrine (Elle) og Bunde, de gjaldt. Sd
temtes salen, egnens bebocre tog hjem, men personalet og de fremmede
blev budt pa kaffe i stuerne, mens salen ryddedes til en lille svingom.
Samtidig gjordes kassen op; Karen Lundgaard ville af hensyn til for-
milet ikke have noget for den megen ulejlighed uden en hjertelig tak,
og for resten havde hun og hendes bern og folk moret sig storartet.
Folgen var, at vi med glede kunne overrekke prasten og hr. Elle godt
100 rdl. til de fattige og trengende, og det var jo en god hjzlp.

Nu meldte foraret sig, og markarbejdet stod for deren, men alt gik
sin rolige gang. Op kl. 4 og i selen, til sol gik i bjerge, men vi fik 1 reg-
len en god middagssevn. Vejret var tert, og der var en brendende sol,
sa bremserne florerede, aldrig har jeg set si mange pid nogen egn.
Havde vi ikke de lose stude og ungkveget i fold og keerne inde, nir
duggen og tigen var flygtet, for dyrene ud i fjorden, som om al ver-
dens onde ander var efter dem, og stod der og pjaskede til aften. He-
stene var pa sidanne dage n®sten ubrugelige, bremsegale; derfor tog
vi en lengere middag og holdt ud om aftenen. —
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